The Translation Analysis Assignment 

Phase One 

Do not modify this document in any way.

Simply fill in required answers in specified places.

Penalty points involved here!

Name:

Course:

Date due:

Date Turned in:

Assigned Passage: Heb. 1:5-14

Items to be included:
1. Parallel Listing of the Four Translations. 

If there is an icon by your assigned passage, then follow these steps:

Save the file in the link by your assigned passage on to your computer hard drive, then bring up the file in your word processing software and copy the translations into the table below:

If no icon is next to the listing of your assigned passage, then follow these steps:

          1.  Click on the hyperlink in the table below for each translation. This will take you to the BST Bible Concordance URL where you can access an electronic version of each of these translations.

          2.  Once that internet site comes up you can access your scripture passage in each of these four translations by

               a) Typing your scripture passage in the Search for: box. Be sure to type in the full Bible book name followed by chapter and verses. (e.g., Mark 1:10-15)

               b) Set the using: box to the desired translation by using the scroll arrow on the left side of the box. (e.g., using: New Living Translation). Do not change the in: box reading.

               c) Click on the Find button. This will bring up your scripture passage in the specified translation.

               d) Once the passage comes up, then highlight the passage (excluding footnotes). Either use the Copy button in the Edit menu at the top of your screen, or hit two keys at the same time (Control/ Ctl & C). Either method will copy the scripture passage to the clipboard of your computer.

               e) Place your cursor in the table below on row two underneath the specified translation. When the cursor is in the correct cell of the table, then either use the Paste command in the Edit menu at the top of your screen, or hit two key at the same time (Control/ Ctl & V). Either method will paste the copied text from your computer clipboard into the proper cell in the table.

               f) Use your delete key etc. to correct the formatting of the scripture passage into a running text with no lines or spaces between the verses. Be sure to leave the verse numbering in the text.

               g) Repeat this process with each scripture passage until all four translations of your passage are in place.

	New American Standard Bible
	Revised Standard Version
	New Living Translation
	Today's English Version

	5 For to which of the angels did He ever say, "YOUR16 ARE MY SON, TODAY I HAVE BEGOTTEN YOU"? And again, "IR17 WILL BE A FATHER TO HIM AND HE SHALL BE A SON TO ME"? 6 And whenF6 He again bringsR18 the firstborn into theR19 F7 world, He says, "ANDR20 LET ALL THE ANGELS OF GOD WORSHIP HIM." 7 And of the angels He says, "WHOR21 MAKES HIS ANGELS WINDS, AND HIS MINISTERS A FLAME OF FIRE." 8 But of the Son He says, "YOURR22 THRONE, O GOD, IS FOREVER AND EVER, AND THE RIGHTEOUS SCEPTER IS THE SCEPTER OF HISF8 KINGDOM. 9 "YOUR23 HAVE LOVED RIGHTEOUSNESS AND HATED LAWLESSNESS; THEREFORER24 GOD, YOUR GOD, HAS ANOINTEDR25 YOU WITH THE OIL OF GLADNESS ABOVE YOUR COMPANIONS." 10 And, "YOUR26, LORD, IN THE BEGINNING LAID THE FOUNDATION OF THE EARTH, AND THE HEAVENS ARE THE WORKS OF YOUR HANDS; 11 THEYR27 WILL PERISH, BUT YOU REMAIN; ANDR28 THEY ALL WILL BECOME OLD LIKE A GARMENT, 12 ANDR29 LIKE A MANTLE YOU WILL ROLL THEM UP; LIKE A GARMENT THEY WILL ALSO BE CHANGED. BUT YOU ARE THER30 SAME, AND YOUR YEARS WILL NOT COME TO AN END." 13 But to which of the angels has He ever said, "SITR31 AT MY RIGHT HAND, UNTILR32 I MAKE YOUR ENEMIES A FOOTSTOOL FOR YOUR FEET"? 14 Are they not all ministeringR33 spirits, sent out to render service for the sake of those who will inheritR34 salvation?R35 
	5 For to what angel did God ever say, "Thou art my Son, today I have begotten thee"? Or again, "I will be to him a father, and he shall be to me a son"? 6 And again, when he brings the first-born into the world, he says, "Let all God's angels worship him." 7 Of the angels he says, "Who makes his angels winds, and his servants flames of fire." 8 But of the Son he says, "Thy throne, O God, is for ever and ever, the righteous scepter is the scepter of thy kingdom. 9 Thou hast loved righteousness and hated lawlessness; therefore God, thy God, has anointed thee with the oil of gladness beyond thy comrades." 10 And, "Thou, Lord, didst found the earth in the beginning, and the heavens are the work of thy hands; 11 they will perish, but thou remainest; they will all grow old like a garment, 12 like a mantle thou wilt roll them up, and they will be changed. But thou art the same, and thy years will never end." 13 But to what angel has he ever said, "Sit at my right hand, till I make thy enemies a stool for thy feet"? 14 Are they not all ministering spirits sent forth to serve, for the sake of those who are to obtain salvation?
	5 For God never said to any angel what he said to Jesus: "You are my Son. Today I have become your Father.F1" And again God said, "I will be his Father, and he will be my Son."F2 6 And then, when he presented his honoredF3 Son to the world, God said, "Let all the angels of God worship him."F4 7 God calls his angels "messengers swift as the wind, and servants made of flaming fire."F5 8 But to his Son he says, "Your throne, O God, endures forever and ever. Your royal power is expressed in righteousness. 9 You love what is right and hate what is wrong. Therefore God, your God, has anointed you, pouring out the oil of joy on you more than on anyone else."F6 10 And, "Lord, in the beginning you laid the foundation of the earth, and the heavens are the work of your hands. 11 Even they will perish, but you remain forever. They will wear out like old clothing. 12 You will roll them up like an old coat. They will fade away like old clothing. But you are always the same; you will never grow old."F7 13 And God never said to an angel, as he did to his Son, "Sit in honor at my right hand until I humble your enemies, making them a footstool under your feet."F8 14 But angels are only servants. They are spirits sent from God to care for those who will receive salvation.
	5 For God never said to any of his angels,R3 "You are my Son; today I have become your Father." Nor did God say about any angel, "I will be his Father, and he will be my Son." 6 But when God was about to send his first-born Son into the world, he said,R4 "All of God's angels must worship him." 7 But about the angels God said,R5 "God makes his angels winds, and his servants flames of fire." 8 About the Son, however, God said:R6 "Your kingdom, O God, will lastF1 forever and ever! You rule over yourF2 people with justice. 9 You love what is right and hate what is wrong. That is why God, your God, has chosen you and has given you the joy of an honor far greater than he gave to your companions." 10 He also said,R7 "You, Lord, in the beginning created the earth, and with your own hands you made the heavens. 11 They will disappear, but you will remain; they will all wear out like clothes. 12 You will fold them up like a coat, and they will be changed like clothes. But you are always the same, and your life never ends." 13 God never said to any of his angels:R8 "Sit here at my right side until I put your enemies as a footstool under your feet." 14 What are the angels, then? They are spirits who serve God and are sent by him to help those who are to receive salvation.R9


2. 
Coding of Translation Differences (sentence by sentence in translations) in the above table.


a.
Follow the coding system: 

          
Red = agreement by all four translations (bold);  

          
Blue = agreement by three of the four translations (underline); 

          
Black = agreement by two of the four translations (italics).



If you are going to print out your assignment using a non-color printer, then add the formats listed in the parenthesis above to the color coding. 


b.
Identify all points of agreement (and thus difference by non-marking) in the passage. 

      

See the example on Cranfordville.com for illustration.

3. Listing of Translation Differences and Questions arising from them.
Insert your findings here:

4. Listing of Questions reflecting key ideas developed in each sentence of the scripture text. 

This is distinctly different from the above listing of translation questions, and must be listed separately.

Insert your findings here:

� Due during the week of Exam 1 (both regular and summer terms). Check your class Schedule page for exact dates. Covers the activities of weeks 1-4. The four translations selected must come from the �HYPERLINK "http://cranfordville.com/P-Trans-L.htm"��list of usable translations�. Gradually a file is being created in the Paper Assignments page already containing the parallel listing of the translations. It is linked to the scripture text with the orange T-T-T icon. Every selected passage will contain this hyperlink once the scripture texts requests are submitted. To access in the Paper page, click on the Assignments hyperlink. No prescribed form to assignment. Counts as 25% of the Analysis Paper grade. 
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